MORFOLOGÍA Y SINTAXIS – 31 octubre de 2019

Tema 3: Repaso de Morfología
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"Los bancos callejeros son como una antología de todos los sinsabores y de casi todas las dichas: el viejo que descansa su asma, el cura que lee su breviario, el mendigo que se despioja, el albañil que almuerza mano a mano con su mujer, el tísico que se fatiga, el loco de enormes ojos soñadores, el músico callejero que apoya su cornetín sobre las rodillas, cada uno con su pequeñito o su grande afán, van dejando sobre las tablas del banco ese aroma cansado de las carnes que no llegan a entender del todo el misterio de la circulación de la sangre. 
	Calle (base léxica) > callejear > callejeros: palabra DERIVADA por sufijación.

RAE: 2. suf. Forma derivados que designan utensilios o muebles. Billetero, perchero, etc.


	Cansar (base léxica) > descansa: palabra derivada por prefijación 

RAE: 1. pref. Denota negación o inversión del significado de la palabra simple a la que va antepuesto. Desconfiar, deshacer.


	Breve (base léxica) > breviario > palabra DERIVADA por sufijación.

RAE: 2. suf. Forma sustantivos que significan, entre otras cosas, profesión. Boticario, ferroviario.
NB: Esta palabra podría ser SIMPLE porque viene del lat. breviarium 'epítome', 'inventario'.

	Piojo (base léxica) > despioja > palabra derivada por prefijación

RAE: 1. pref. Denota negación o inversión del significado de la palabra simple a la que va antepuesto. Desconfiar, deshacer.


	Pequeño (base léxica) > pequeñito > palabra DERIVADA por sufijación.

RAE:  1. suf. Tiene valor diminutivo o afectivo. Ramita, hermanito, pequeñito, callandito, prontito. En ciertos casos toma las formas -ecito, -ececito, -cito2. Solecito, piececito, corazoncito, mujercita.


	Cansar (base léxica) > cansado > palabra DERIVADA por sufijación.

RAE:  1. suf. Aparece en adjetivos y sustantivos derivados de sustantivos y verbos de la primera conjugación. Forma adjetivos que expresan la presencia de lo significado por el primitivo. Barbado, sexuado, invertebrado.


	Círculo (base léxica) > circular > circulación > palabra DERIVADA por sufijación.

RAE:  1. suf. Forma sustantivos deverbales que expresan acción y efecto. Aparece en la forma -ción, no precedido de vocal, en ciertos sustantivos generalmente procedentes del latín. Función, lección, producción. Los creados en español toman la forma -ación, si el verbo del que derivan es de la primera conjugación. Grabación; -ición, si es de la tercera. Embutición. Si el sustantivo deriva de un verbo de la segunda, toma otro sufijo.


	Sabor (base léxica) > sinsabor >  palabra derivada por prefijación

RAE: sin-2 1. pref. Significa 'privación' o 'carencia'. Sinfín, sinrazón.





soñar (base léxica)  >soñadores > palabra derivada por sufijación 
Adjetivo deverbal 
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El romanticismo, cuyos poetas amaban la desesperación -sincera o fingida- tuvo un riquísimo arsenal de adjetivos sugerentes, de cuanto fuera lúgubre, melancólico, sollozante, tormentoso, ululante, desolado, sombrío, medieval, crepuscular y funerario. Los simbolistas reunieron adjetivos evanescentes, grisáceos, aneblados, difusos, remotos, opalescentes, en tanto que los modernistas latinoamericanos los tuvieron helénicos, marmóreos, versallescos, ebúrneos, panidas, faunescos, samaritanos, pausados en sus giros, sollozantes en sus violonchelos, áureos en sus albas.

lúgubre, melancólico, sollozante, tormentoso, ululante, desolado, sombrío, medieval, crepuscular y funerario, evanescentes, grisáceos, aneblados, difusos, remotos, opalescentes, helénicos, marmóreos, versallescos, ebúrneos, panidas ?, faunescos, samaritanos, pausados, sollozantes, áureos
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Me tomaron y me encerraron solo en lo más alto de Orthanc, en el sitio donde Saruman acostumbraba mirar las estrellas. No hay otro modo de descender que por una estrecha escalera de muchos miles de escalones y parece que el valle estuviera muy lejos allá abajo. Lo miré y vi que la hierba y la hermosura de otro tiempo habían desaparecido y que ahora había allí pozos y fraguas. Lobos y orcos habitaban en Isengard, pues Saruman estaba alistando una gran fuerza y emulando a Sauron, aún no a su servicio. Sobre todas aquellas fraguas flotaba un humo oscuro que se apretaba contra los flancos de Orthanc. Yo estaba solo en una isla rodeada de nubes; no tenía ninguna posibilidad de escapar y mis días eran de amargura. Me sentía traspasado de frío y tenía poco espacio para moverme y me pasaba las horas cavilando sobre la llegada de los Jinetes del Norte. 
Pretérito imperfecto de Indicativo:
Pretérito perfecto de indicativo:
Pretérito pluscuamperfecto de Indicativo: 
Presente de Indicativo: 
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Perífrasis: ROMPIÓ A LLORAR, ME PUSE A ESTUDIAR, DEJÉ DE LEER
Construcciones no personales: ESCUCHANDO LA RADIO, SABER LA VERDAD
Locuciones: ME TOMARON EL PELO, 


3 (pág. 51)
a) No, … 
b) Desearía llevar, tendría que acabar, debería caérsele.
c) OBLIGACIÓN 


Tema 4: Repaso de Sintaxis I
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La canción de ayer tenía numerosos acordes arrítmicos. 
Cupido, símbolo del amor, es un dios mitológico. 
Compraremos la bicicleta roja este sábado lluvioso.
Algunos chicos consideran la poesía romántica un entretenimiento absurdo.
La película de la temporada anterior reproducía numerosos tópicos obsoletos. 
El ordenador viejo borró los archivos de tu madre.
El envío a París salió ayer. 
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Se fue al suelo el piloto. (Sí)
		   SUJETO
Renfe suprime la comida en preferente. (No)
				CD
Hay gente dispuesta para todo. (No – oración impersonal)
	      CD
Me extraña su decisión. (Sí)
		SUJETO
Los vecinos le dieron su apoyo. (Sí)
SUJETO
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1. La casa estaba destruida.

2. Tu primo tenía muchos piojos. 

3. Vuestras propuestas nuevas darán un resultado fabuloso.

4. [bookmark: _GoBack]La paella salió salada. 
